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ONSOZ

Elinizdeki calisma, Maniz Johannes Gutenberg Universitesinde (Almanya)
Tiirkoloji, Islami Diller [Arap & Fars] Filolojisi ve Islami Bilgiler Boliimleri kurs,
ders ve seminerlerinden miitesekkil Sarkiyat tahsilini miiteakiben hazirlanmis ve
2006 yazinda ilgili dekanliga doktora tezi olarak sunulmustu. Heniiz doktora
bitirme imtihanina girmemisken bir Tiirkolojik yaymlar serisi editorii tarafindan
calismanin basilmasi teklif ve tavsiye edildi; editore gore herhangi bir diizeltme
veya degisiklige de gerek yoktu. Hatta o zaman Harrassowitz Yaymevi tarafindan
bir ISBN numarasi dahi almip kitap icin tahsis edildi. Fakat o siirec icerisinde
biraz diisiiniip tartinca incelememi burada yayimlamaktan vazgectim. Zira soz
konusu seriden c¢itkmig olan bazi kitaplar, benim bilimsel eser anlayisima
uymuyordu.

Calismamin yalnizca tiniversite kiitiiphanelerinin raflarinda kalmamasini, olabil-
digince genis bir okuyucu kitlesiyle bulusmasini elbette arzu ediyordum. Bu ise
ancak onu yayimlamakla miimkiin olacakti. Ne var ki giindelik hayatin mesgaleleri
simdiye kadar buna miisaade etmedi.

Calisma, doktora tezi olarak magna cum laude [biyiik ovgii ile/pekiyi] notu ile
degerlendirilmistir. Danisman Prof. Dr. Lars Johanson, ikinci danigman Prof. Dr.
Hendrik Boeschoten’dir. Degerlendirme heyetinde ayrica Prof. Dr. Barbara
Webhr, Prof. Dr. Walter Bisang ve Prof. Dr. Helga Venzlaff bulunmaktaydi.

Bu calismay1 hazirlarken elbette bir¢ok kisinin destegini ve yardimini gordiim.
Hicbirininki digerinkinden daha az onemli degildir. Dolayistyla burada isim
zikretmeksizin her birine ayri ayri tesekkiirlerimi ve minnettarligim ifade etmek
isterim.

Ahmet Sefik Senlik
Begiktas - Aralik 2021



VORWORT

Die vorliegende Untersuchung wurde nach dem Studium der Orientalistik mit
den Fichern Turkologie, Islamische Philologie und Islamkunde dem zustéindigen
Dekanat der Johannes Gutenberg Universitit-Mainz im Sommer 2006 als
Dissertationsarbeit eingereicht. Bereits vor dem Rigorosum bekam ich vom
Editor einer turkologischen Buchreihe das Angebot, sie sofort zu publizieren.
Ihm zufolge sei die Arbeit so reif, dass sie keine Korrekturen oder Anderungen
benotige. Zu dieser Zeit wurde sogar durch den Harrassowitz Verlag eine ISBN
beantragt und dieser Arbeit zugewiesen. Bei ciner genauen Uberlegung habe ich
jedoch darauf verzichtet, da einige Publikationen aus dieser Reihe meinem
Verstindnis von griindlicher wissenschaftlicher Arbeit nicht entsprachen.

Ich habe mir immer gewiinscht, dass mein Werk nicht lediglich in den Regalen
der Universitiitsbibliotheken steht, sondern dass es eine moglichst breite
Leserschaft erreicht, was nur durch eine Publikation moglich wire. Jedoch haben
mich die Beschiftigungen des Alltags bisher daran gehindert, die Arbeit zu
publizieren. Nun ist es so weit und mein Wunsch geht nach ca. 16 Jahren in
Erfiillung.

Die Untersuchung wurde als Dissertationsarbeit mit magna cum laude benotet.
Der Betreuer war Prof. Dr. Lars Johanson und der Korreferent Prof. Dr. Hendrik

Boeschoten. In der Gutachterkommission befanden sich auch Prof. Dr. Barbara
Webhr, Prof. Dr. Walter Bisang und Prof. Dr. Helga Venzlaff.

Wihrend der Vorbereitung dieser Arbeit habe ich selbstverstindlich Hilfe und
Unterstiitzung von vielen Menschen bekommen. Keine von diesen ist weniger
wichtig als die des Anderen. Daher mochte ich hier meine Dankbarkeit jeder
einzelnen Person aussprechen, die mitgewirkt hat, ohne sie namentlich zu
erwihnen.

Ahmet Sefik Senlik
Begiktas - Aralik 2021



